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Montage des TSOAG11:

Der TSOAG11 ist so konstruiert, dass er beim Einbau in das EOS Bajonett schon gleich die richtige
Lage am unteren Gehauserand der Kamera hat, wie auf dem Bild dargestellt:

ACHTUNG! Damit Sie den TSOAG11 montieren kdnnen, miissen Sie den T2-Aufsatz am Prismenturm
demontieren!

Dabei gehen Sie wie folgt vor:

1. Losen Sie die drei Inbus-Maden-Schrauben am Flansch
des T2-Aufsatz.

2. Ziehen Sie die T2-Aufsatzplatte vom Prismenturm ab.

3. Rasten Sie den TSOAG11 wie bei einem Objektiv im Bajonettverschluss ein. Achten Sie dabei
auf die Planlage des TSOAG11 auf dem Bajonettring.

4. Danach wird die T2-Aufsatzplatte wieder mit den drei Inbusschrauben angebracht.

Der Prismenturm ist hinten abgeflacht. Eine der Inbusschrauben klemmt so, dass die T2-Aufsatzplatte
nicht verdreht werden kann. Dadurch dass Sie drei Inbusschrauben haben, kdnnen Sie drei Monta-

georientierungen realisieren.
Viel Freude mit Ihrem neuen TSQAG11!

lhr TS-Team

E-Mail: info@teleskop-service.de e Telefon: +49 (0)89-9922875-0
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Assemble your TSOAG11:

If you assemble your TSOAG11 to your camera it has already the right orientation as you can see at
the picture:

NOTICE! To assemble the TSOAG11 to your camera you have to remove the T2-attachment-flange
from the prism-pin.

How to proceed:

1. Loosen the three Allen screws at the flange of the
T2-attachment-flange.

2. Take off the T2-attachment-flange.

3. Fasten your TSOAG11 to the bayonet socket of your camera like you do with a lens. Pay at-
tention: Your TSOAG11 should be flat on the bayonet socket before turning.

4. Fasten the three Allen screws again with the T2-attachment-flange in place.

The prism-pin is flat on the rear, so that there is no turning when screws are fastened. With the three
Allen screws you have also three orientations by attaching the T2-attachment-flange.

Have fun with your TSQAG11!

Your TS-Team

E-Mail: info@teleskop-service.de e Telefon: +49 (0)89-9922875-0
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